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 daß ein Gott ist der Himmel und Erde erschaffen hat ; eine zwei : die zweiNatureninChristonenüichdiegöttlicheundmenschliche;einedrei:diedreiPersoneninderGottheit;einevier:dievierEvangelistenMatthäusMarcusLucasundJohannes;eine5:die5WundenChristi;eine6:daßGott6Tagegearbeitetundam7tengeruhetwelcheswirabernichtthunsondernihmdienenmüssen;eine8zeigetmirau:dieachtedieinderArchedasLebenerhaltenhaben,dasistISToaliseinWeibundihrerSohneWeiber;eine9:die9undankbarGesundgewofclenenweilnureiuerGottfurseineGesundheitgedankthat;eine10:diezehnGeboteGotteswelcheGottMoseaufdemBergeSinaigegebenhat.(WienunderSoldatallePaß-KartendurchgegangenwarnahmerdenKreutz-Bauer,legteihnaufdieSeiteundsagte):Dieserwarnichtehrlich,dieandern«IreisindknechtewelcheChristumdenHerrnaufBefehlPilatigegeiselthaben;dasHerzsagtmirdaßGottseineKirchehabezumGotteshausbauenlassen;dieSchellenzeigenmirdaßalleKirchenviereckigtsind;dieSchuppenzeigenmirdasSpeerNagelunddiedorneneKronewelcheChristumdenHerrndurchMarkundBeingedrungen;sobaldicheinKreutzsehestellichmirdasKreutzvoranwelchemChristusderHerrgekreuzigetist;dievierKönigezeigenmirdievierKönigeausMohren-land;dievierDamenzeigenmirdievierWeiberwelchezumGrabekamenChristumdenHerrnzusuchen.IchsageihnendaßmireinSpielCartensowohlzumeinerAndachtdientalseinGebet-oderGesangbuch.

 Der Major : Du sagst mir aber doch nichts von dem Kreutz - Bauerweichein(sie)duaufdieSeitegelegthastundsagtesterwärenichtehrlich.

 Der Soldat : Mein Herr Oberst - Wachtmeister wenn ich ohne Strafesolldavonkommen,sowillichessagen.

Der Major : Sag nur her mein Sohn , es soll dir nichts geschehen .

 Der Soldat : Der Kreutz - Bauer welchen ich auf die Seite gelegt undgesagthabe:erwärenichtehrlich,dasistderVerrätherJudas;oderdieserFeldwebelwelcherhierstehtundmichbeiIhnenverklagthat.

 Der Major : Da ( und schenkte ihm sechs Louisd'or ) mein Sohn ! trinkmeineGesundheit,dubistderallerpolitisch[t]eWindbeuteldenichjegesehenhabe.IchhabevielLeutegesehendieindenCartenstudirthaben,esistihnenaberunmöglichgewesensolcheszufindenwasdumirjetztgesagthast.

III . Die portugiesische Fassung- ( X ) .

 Puras verdades d'um soldado chamado Ricardo . Curiosas e chistosas res -postas,queelledeu,quandonaoccasiaodeestaraouvirmissa,abriuumbnralhodecartas,sendodepoismandadoprenderporumsargentodacompanhia.Novatraduçâo,enovaediçaoaugmentadacomosversosdedicadosámortedoalteresBrito.PorTiburcioPedra.Yende-senalivrariadeJ.E.daCruzCoutinho,editor.15—RuadoAlmada—17.Porto.16S.12°.


